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See the notice on TED website

507232-2026 - Mededinging
Bulgarije – Bouwwerkzaamheden – „Основен ремонт на водопроводна мрежа и асфалтови 
настилки по улици „Люлин”, „Малчика”, „Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, 
„Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, „Елин Връх”, „Борис Хаджисотиров”, 
„Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик" и „Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”, 
гр. Карнобат”
OJ S 139/2026 22/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА КАРНОБАТ
E-mail: apio_karnobat@abv.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Основен ремонт на водопроводна мрежа и асфалтови настилки по улици „Люлин”, 
„Малчика”, „Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас 
Манчев”, „Елин Връх”, „Борис Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, 
„Балчик" и „Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”, гр. Карнобат”
Beschrijving: Предметът на настоящата поръчка включва извършване на основен ремонт 
на водопроводната мрежа и на асфалтовите настилки по улици „Люлин”, „Малчика”, 
„Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, 
„Елин връх”, „Борис Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик" и 
„Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”, гр. Карнобат. Съществуващата водопроводна 
мрежа в квартал „Красно село” в град Карнобат в голямата си част е изпълнена от 
етернитови тръби Ф80 и Ф125 мм. Захранването с вода за питейно-битови нужди на 
квартал „Красно село” става от две места: Едното е от напорен водопровод (НВ), 
намиращ се на около 400м източно от квартала и другото е от кула водоем южно от 
квартала. Разликата в теренните коти на квартала е около 55 м. Затова 
водоснабдяването е решено в две зони. Съществуващите етернитови водопроводи са 
крайно амортизирани, с множество аварии и с големи загуби по водопроводната мрежа. 
Само по улиците на кв. "Красно село" водопроводните тръби не са подменени. По 
всички улици, след подмяната на водопровода, ще се извърши основен ремонт на 
асфалтовата настилка и прилежащите тротоари. Водопроводната мрежа в кв. "Красно 
село" е в изключително лошо състояние. Водопроводните тръби са етернитови, 
изградени през 70-те години на миналия век. През последните години възникват много 
аварии, което води до големи загуби на питейна вода. Честото разкопаване на 
асфалтовите настилки по улиците за отстраняване на авариите води и до лошото им 
състояние. Квартал "Красно село" се намира в най-високата част на града и през 
зимните месеци течовете на вода по улиците и замръзването, затрудняват движението 
на МПС по тях и създават и предпоставки за ПТП. През летните месеци, честите 
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аварии, водят до липса на вода до най-високите части на квартала. Разработени са 
проекти по следните специалности: част Водоснабдяване; част Отводняване на пътното 
платно; Пътна, ВОБД, Геология и Хидрогеология, Геодезия с трасировъчни планове; 
част Геодезия към част Пътна, ПБ, ПБЗ и ПУСО. Съгласно проекта е предвидено да се 
ремонтира водопроводната мрежа по улици „Люлин”, „Малчика”, „Чавдар Войвода”, 
„Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, „Елин връх”, „Борис 
Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик", като общата дължина на 
водопроводните клонове е 2903 м. По улиците, предмет на поръчката, ще се положи 
асфалтобетон и ще се изградят тротоари с общ обем 21801,80 кв.м. Обектът, предмет 
на строителство в настоящата процедура, е включен в Инвестиционна програма за 
общински обекти към Закона за държавния бюджет за 2025 г. (Приложение № 3 към чл. 
113, ал. 11). Строителните и монтажни работи ще се извършват в съответствие със 
Закона за устройство на територията, изискванията на Възложителя и предвижданията 
на одобрените инвестиционни проекти. Видовете и количествата СМР са посочени в 
Техническите спецификации. За обекта има издадено Разрешение за строеж № 18/26.
02.2024 г. от главния архитект на Община Карнобат, което е влязло в законна сила.
Identificatiecode van de procedure: 20a98f87-9c5e-48db-aab0-99cb74e75878
Interne identificatiecode: 594990
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Улици „Люлин”, „Малчика”, „Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, 
„Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, „Елин Връх”, „Борис Хаджисотиров”, 
„Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик" и „Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”  
Stad: Карнобат
Postcode: 8400
Onderverdeling land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 628 652,29 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Основания за отстраняване от обществената поръчка са: а) 
обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; б) обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1, 3, 4 и 5 
от ЗОП в) обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП; г) обстоятелствата по чл. 90 и чл. 91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности 
(ЗПКЛЗПД); д) чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС); Информацията за липсата или наличието на обстоятелствата 
по букви „г” и „д” (като национални основания) се отразява в част ІІІ, раздел „Г” на 
ЕЕДОП. е) Възложителят отстранява от участие в процедура за обществена поръчка 
кандидат или участник с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания (временна забрана за участие в процедури 
за обществени поръчки) Информацията за липсата или наличието на обстоятелствата 
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по буква „е“ (като част от националните основания за отстраняване) се отразява в част 
ІІІ, раздел „Г” на ЕЕДОП. 2. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 2 % 
(две на сто) от стойността на договора без ДДС и се предоставя в една от формите, 
съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП: - парична сума, внесена по банкова сметка на община 
Карнобат BG15CECB979033G9563600, BIC CECBBGSF, „Централна кооперативна 
банка” АД – клон Бургас, офис Карнобат; - банкова гаранция; - застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез пок-ритие на отговорността на 
изпълнителя. Гаранцията за авансово предоставените средства, е в размера на тези 
средства с включен ДДС и се предоставя в една от формите, съгласно чл. 111, ал. 5 от 
ЗОП. Освобождаването ѝ се извършва в срок до три работни дни след връщане или 
усвояване на аванса. Забележка: На основание чл. 111, ал. 7 от ЗОП гаранция под 
формата на застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя, може да се предостави само когато 
стойността на авансово предоставените средства, съответно на гаранцията за 
изпълнение, е равна или по-малка от 500 000 лв., съответно 255 645,94 евро. 
Застрахователната премия следва да е платена в пълен размер от избрания в 
обществената поръчка изпълнител, като изпълнителя предоставя копие на платежния 
документ на възложителя заедно със застрахователната полица в срока, определен за 
представянето на застрахователната полица.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) - 
опитал е да: а)повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 



507232-2026 Page 5/14

ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Основен ремонт на водопроводна мрежа и асфалтови настилки по улици „Люлин”, 
„Малчика”, „Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас 
Манчев”, „Елин Връх”, „Борис Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, 
„Балчик" и „Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”, гр. Карнобат”
Beschrijving: Предметът на настоящата поръчка включва извършване на основен ремонт 
на водопроводната мрежа и на асфалтовите настилки по улици „Люлин”, „Малчика”, 
„Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, 
„Елин връх”, „Борис Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик" и 
„Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”, гр. Карнобат. Съществуващата водопроводна 
мрежа в квартал „Красно село” в град Карнобат в голямата си част е изпълнена от 
етернитови тръби Ф80 и Ф125 мм. Захранването с вода за питейно-битови нужди на 
квартал „Красно село” става от две места: Едното е от напорен водопровод (НВ), 
намиращ се на около 400м източно от квартала и другото е от кула водоем южно от 
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квартала. Разликата в теренните коти на квартала е около 55 м. Затова 
водоснабдяването е решено в две зони. Съществуващите етернитови водопроводи са 
крайно амортизирани, с множество аварии и с големи загуби по водопроводната мрежа. 
Само по улиците на кв. "Красно село" водопроводните тръби не са подменени. По 
всички улици, след подмяната на водопровода, ще се извърши основен ремонт на 
асфалтовата настилка и прилежащите тротоари. Водопроводната мрежа в кв. "Красно 
село" е в изключително лошо състояние. Водопроводните тръби са етернитови, 
изградени през 70-те години на миналия век. През последните години възникват много 
аварии, което води до големи загуби на питейна вода. Честото разкопаване на 
асфалтовите настилки по улиците за отстраняване на авариите води и до лошото им 
състояние. Квартал "Красно село" се намира в най-високата част на града и през 
зимните месеци течовете на вода по улиците и замръзването, затрудняват движението 
на МПС по тях и създават и предпоставки за ПТП. През летните месеци, честите 
аварии, водят до липса на вода до най-високите части на квартала. Разработени са 
проекти по следните специалности: част Водоснабдяване; част Отводняване на пътното 
платно; Пътна, ВОБД, Геология и Хидрогеология, Геодезия с трасировъчни планове; 
част Геодезия към част Пътна, ПБ, ПБЗ и ПУСО. Съгласно проекта е предвидено да се 
ремонтира водопроводната мрежа по улици „Люлин”, „Малчика”, „Чавдар Войвода”, 
„Андрей Пeнев”, „Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, „Елин връх”, „Борис 
Хаджисотиров”, „Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик", като общата дължина на 
водопроводните клонове е 2903 м. По улиците, предмет на поръчката, ще се положи 
асфалтобетон и ще се изградят тротоари с общ обем 21801,80 кв.м. Обектът, предмет 
на строителство в настоящата процедура, е включен в Инвестиционна програма за 
общински обекти към Закона за държавния бюджет за 2025 г. (Приложение № 3 към чл. 
113, ал. 11). Строителните и монтажни работи ще се извършват в съответствие със 
Закона за устройство на територията, изискванията на Възложителя и предвижданията 
на одобрените инвестиционни проекти. Видовете и количествата СМР са посочени в 
Техническите спецификации. За обекта има издадено Разрешение за строеж № 18/26.
02.2024 г. от главния архитект на Община Карнобат, което е влязло в законна сила.
Interne identificatiecode: 594990

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Улици „Люлин”, „Малчика”, „Чавдар Войвода”, „Андрей Пeнев”, 
„Освобождение”, „Цариброд”, „Атанас Манчев”, „Елин Връх”, „Борис Хаджисотиров”, 
„Райна Княгиня”, „Николай Лъсков”, „Балчик" и „Христо Кабакчиев” в кв. „Красно село”  
Stad: Карнобат
Postcode: 8400
Onderverdeling land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 540 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 628 652,29 EUR
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5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Уточнение към графа Планиран срок: Срок за изпълнение на 
строителството не по-малко от 360 (триста и шестдесет) календарни дни и не повече от 
540 (петстотин и четиридесет) календарни дни. Срокът започва да тече от подписване 
на Протокол за откриване на строителна площадка и за определяне на строителна 
линия и ниво - Приложение 2 от Наредба № 3/31.07.2003 г. за съставяне на актове и 
протоколи по време на строителството и изтича с подписване на Констативен акт за 
установяване годността за приемане на строежа – Приложение 15 от Наредба № 3/31.
07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците, регистрирани и упражняващи дейност 
в Република България, следва да притежават регистрация в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на строителите (ЗКС), 
за изпълнение на строежи втора група – минимум трета категория, съгласно Правилника 
за реда за вписване и водене на ЦПРС (ПРВВЦПРС). Чуждестранните участници следва 
да са вписани в аналогични регистри съгласно законодателството на държава - членка 
на Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство или на Конфедерация Швейцария, в която са 
установени. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
горепосочения критерий за подбор се доказва от съответните членове на обединението, 
съобразно разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, 
предвидено в договора за създаване на обединението. Забележка: Съгласно чл. 3, ал. 3 
от Закона за Камарата на строителите, когато физически или юридически лица се 
обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове строителни и монтажни 
работи, поне един от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. 
Съгласно чл. 3, ал. 4 от Закона за Камарата на строителите, участието в обединението 
не поражда права за лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да 
изпълняват строежи или отделни строителни и монтажни работи. Деклариране: При 
подаване на офертата, участникът следва да предостави изискуемата информация в 
част IV „Критерии за подбор“, раздел А „Годност“, от ЕЕДОП, като се посочват данни 
относно вписването на участника в съответния професионален регистър, с точно 
позоваване на документа като се посочва дали съответните документи са на 
разположение в електронен формат, както и уеб адрес, ЕИК или идентификационен код 
за проверка, орган или служба, издаващи документа за регистрация. Доказване: Преди 
сключването на договор за обществена поръчка или в хипотезата на чл. 67, ал. 5 от 
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ЗОП, Възложителят изисква представяне на следните документи: 1. За лица, 
регистрирани или извършващи дейност на територията на Република България, в 
случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от ЗОП: Удостоверение за вписване в ЦПРС към 
Камарата на Строителите за изпълнение на строежи от втора група, трета категория. 2. 
За участник – чуждестранно лице - в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП: Валиден 
еквивалентен документ или декларация, или удостоверение, издадени от компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство или на Конфедерация 
Швейцария, доказващи вписването на участника в съответен регистър на тази държава. 
Когато за изпълнението на съответната дейност, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение или 
членство в определена организация, Възложителят изисква от него да докаже 
наличието на такова разрешение или членство - в случай че същите не са достъпни 
чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на държавите 
членки или вече не са предоставени, или не са служебно известни, или не са актуални. 
3. За чуждестранни лица - в случаите по чл. 112 от ЗОП - В срока за сключване на 
договор следва да предприемат действия за вписване в регистъра по чл.14, ал.1 от ЗКС 
като подадат заявление по образец и съответните документи по чл.17, ал.3 от ЗКС и 
извърши всичко необходимо за регистрация в ЦПРС за изискуемата група и категория 
съгласно чл.112, ал.1, т.4 от ЗОП. Забележка: В случаите на временно или еднократно 
предоставяне на строителни услуги лицата, които имат право да извършват такава 
дейност по законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария, уведомяват комисията по чл. 26 от ЗКС за пълното и 
точно наименование на строежа съгласно издаденото разрешение за строеж на 
основание чл. 148 от ЗУТ или пълното и точно наименование на строителните и 
монтажните работи по сключения с главния изпълнител договор. Информацията за тези 
лицата се публикува в отделен списък към регистъра по чл. 14, ал. 1 от ЗКС. Комисията 
по чл. 26 от ЗКС издава удостоверение за извършване на еднократна или временна 
строителна услуга за конкретен строеж на територията на Република България, което 
покрива необходимия обхват на вписване в Централния професионален регистър на 
строителите за изпълнение на този строеж и което се представя на възложителя при 
сключване на договор за изпълнение предмета на поръчката от главния изпълнител. 
Възложителят не изисква представяне на горепосочено доказателство, което вече му е 
било предоставено и е актуално, или до което има достъп по служебен път или чрез 
публичен регистър, или което може да бъде осигурено чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки.

Criterium: Professionele risico-indemniteitsverzekering
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците да имат валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ за вреди, причинени на други участници в строителството 
и/или на трети лица, в следствие на неправомерни действия или бездействия при или 
по повод изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, чл. 5, ал. 
2, т. 3 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. Застраховката трябва да покрива минималната застрахователна сума 
за строител за строежи трета категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3, буква „б“ ЗУТ. 
Съгласно чл. 5, ал. 2, т. 3 от Наредба за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството минималната застрахователна сума за 
строител за строежи от трета категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 3 от ЗУТ е 200 000 
лева, съответно 102 258,38 евро. Съгласно чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ изискването за 
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застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, ал.1 от ЗУТ не се 
прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се 
установява на територията на Република България и е предоставило еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Възложителят поставя изискване съгласно чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в 
случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената застраховка или гаранция 
покрива само частично рисковете, участникът да има валидна допълнителна 
застраховка или гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 
173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 от ЗУТ и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона 
за дейностите по предоставяне на услуги. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствие с критерия за подбор в Част IV: Критерии за подбор, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние” на ЕЕДОП, като попълни информация за номер 
на застрахователна полица, застраховател, обхват на застраховката и застрахователна 
стойност. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на 
валидна застрахователна полица „Професионална отговорност" за вреди, причинени на 
други участници в строителството и/или трети лица, вследствие на неправомерни 
действия или бездействия при или по повод изпълнение на задълженията им по 
смисъла чл. 171, ал. 1 от ЗУТ и чл. 5, ал. 2 от Наредбата за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството. При условията на чл. 
171а, ал. 1 от ЗУТ се представя еквивалентна застраховка за професионална 
отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство. При условията на чл. 
171а, ал. 2 от ЗУТ, в случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената 
застраховка или гаранция покрива само частично рисковете, участникът следва да 
представи валидна допълнителна застраховка или гаранция, която да обхване 
непокритите рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 от ЗУТ и при 
спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по предоставяне на 
услуги. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква по всяко 
време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички 
или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, 
когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde werken
Beschrijving van het selectiecriterium: За последните 5 (пет) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участниците трябва да са изпълнили минимум едно 
строителство идентично или сходно с предмета на обществената поръчка. Под 
„дейности с предмет сходни с тези на поръчката“ следва да се разбира основен ремонт и
/или изграждане и/или реконструкция на строеж/и от водоснабдителната инфрас-
труктура или дейности по изграждане на съоръжения за отводняване и строителни дей-
ности, свързани с основен ремонт и/или изграждане на улична и/или пътна мрежа, в 
това число полагане на асфалтови настилки, представляващи строеж минимум трета 
катего-рия и/или обекти с еквивалентни характеристики извън страната отговаряща на 
посоче-ните изисквания. Възложителят не поставя изискване за обем. Под „изпълнена” 
дейност (строителни дейности) се разбира строителство на обект, приключило с 
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приемането му с подписан Акт-образец № 15 от Наредба № 3/2003 г. за съставяне на 
актове и протоколи по време на строителството от Възложителя или еквивалентен друг 
документ за предаване и приемане на строежа от Възложите-ля/Инвеститора, с ясно 
посочване на конкретния документ. При участие на чуждест-ранни лица, същите могат 
да удостоверят съответствието си с поставеното изискване посредством аналогични 
документи, съгласно законодателството на държавата, в коя-то са установени. 
Деклариране: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, буква В „Технически и 
професионални способности“, като се предостави информация за вида на изпълнените 
дейности, в т.ч. вида на обекта, начална и крайна дата на изпълнение, стройността на 
изпълнените дей-ности, документът, с който строителството е било прието без 
възражения от съответния възложител (наименованието, номера и дата на документа
/ите), както и наименование на получателя. Доказване: В случаите на 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП определеният за изпълнител 
участник, трябва да представи Списък на строителството идентично или сходно с 
предмета на поръчката, изпълнено през послед-ните 5 години, считано от датата на 
подаване на офертите с приложени към него копия на удостоверения за добро 
изпълнение на посоченото строителство, които да съдържат стой-ността, датата, на 
която е приключило изпълнението, мястото, вида, както и дали е изпъл-нено в 
съответствие с нормативните изисквания.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: За изпълнение на дейностите по строителство, 
участниците трябва да разполагат с персонал и/или с ръководен състав с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката (чл. 63, ал. 1, т. 5 от ЗОП), 
както следва: „Технически ръководител“ – с образование съгласно чл. 163а, ал. 2, ал. 3 
и ал. 4 от ЗУТ , а именно лице, получило диплома от акредитирано висше училище с 
квалификация "строителен инженер" или еквивалент, "инженер" или еквивалент или 
"архитект" или еквивалент, или лице със средно образование с четиригодишен курс на 
обучение и придобита професионална квалификация в област "Архитектура и 
строителство" или еквивалент или "Техника" или еквивалент. Техническа 
правоспособност може да бъде призната на чуждестранно лице при условията на 
взаимност, установени за всеки конкретен случай, когато притежава диплома, 
легализирана по съответния ред, и когато отговаря на изискванията на ЗУТ. 
Деклариране: При подаването на офертата си, участникът посочва данните за персонал 
и/или с ръководен състав - позиция, имена, образователна и професионална 
квалификация, съобразно изискванията от настоящата поръчка, в Част IV „Критерии за 
подбор“, Раздел В „Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП. Доказване: В 
случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, документ за доказване на 
съответствието с поставения критерий за подбор: списък на персонала, който ще 
изпълнява поръчката и на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за 
изпълнението, както и документи, които доказват професионалната компетентност на 
лицата.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците да разполагат с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Документът, с който се доказва изискването е Декларация за инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката. При подаване на офертата участниците декларират съответствието с този 
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критерий за подбор само като попълват част ІV „Критерии за подбор“, Раздел В: 
Технически и професионални способности, т. 9) в ЕЕДОП. Минимално ниво: Участникът 
трябва да разполага минимум със следната техника: самосвал, багер, бордови 
автомобил, ударо-пробивни машини, автогрейдер, асфалтополагаща машина, валяк, 
моторна трамбовка, гудронатор, храсторез, машина за залепване на тръби.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Най-ниска цена
Beschrijving: Критерий за оценка на офертите: „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 
2, т. 1 от ЗОП. За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите 
по критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена обща цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска обща цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/594990
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/594990
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Начин на плащане: Авансово плащане: предвижда се извършване на 
авансово плащане в размер до 20 на сто от предвидените разходи за строително-
монтажни работи Междинни плащания: предвижда се извършване на две междинни 
плащания, всяко в размер до 35 на сто от предвидените разходи за СМР.Окончателно 
плащане: предвижда се извършване на окончателно плащане в размер до 10 на сто от 
предвидените разходи за СМР в 30-дневен срок от въвеждане на обекта в 
експлоатация. Важно! Плащания се извършват в 10-дневен срок от получаване от МРРБ 
на заявените от възложителя средства за плащания.

5.1.15.  Technieken

https://app.eop.bg/today/594990
https://app.eop.bg/today/594990
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Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Жалба може да се подава в срока по чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция за приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: https://portal.nra.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.moew.government.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Website-adres van de arbeidswetgeving: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА КАРНОБАТ
Registratienummer: 000057026
Postadres: бул. България № 12
Stad: гр. Карнобат
Postcode: 8400
Onderverdeling land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Деница Димова
E-mail: apio_karnobat@abv.bg
Telefoon: +359 55929126
Internetadres: https://www.karnobat-ob.bg
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/5568
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:apio_karnobat@abv.bg
https://www.karnobat-ob.bg
https://app.eop.bg/buyer/5568
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция за приходите
Registratienummer: 131063188
Postadres: бул. Княз Дондуков №52
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: nap@nra.bg
Telefoon: +35970018700
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Registratienummer: 000697371
Postadres: бул. Княгиня Мария Луиза №22
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: +359 29406230
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Registratienummer: 000695395
Postadres: ул. Триадица №2
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefoon: +359 28119443
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

10. Wijziging van een aankondiging

http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
1ceaf31c-d40e-43d0-9a0b-fa55bbcaa34c-01
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Correctie koper

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: f7df7cb2-65cc-43c2-94fc-692e713da061  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 20/07/2026 16:14:37 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 507232-2026
Nummer uitgave PB S: 139/2026
Datum van bekendmaking: 22/07/2026
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